
VapoMat S 
Desinfektionsapparat RE36021

Brugsanvisning

Læs sikkerhedsanvisningerne grundigt igennem. Man 
kan kun anvende reer VapoMat S sikkert, hvis alle de 
punkter, der er nævnt her, overholdes. Opbevar 
brugsanvisningen på et sikkert sted til senere brug.
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Tekniske specifikationer.

• Driftsspænding: 220–240 V; 50/60 Hz 
• Effekt: 500 W

Generelle sikkerhedsanvisninger.

! Anvend udelukkende apparatet i hjemmet til det tilsigtede 
formål.  Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsmæssig brug. 
! Dette apparat er kun beregnet til brug i private husholdninger. 
Må ikke anvendes udendørs. 
! Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder 
børn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
manglende erfaring eller viden, medmindre de er under opsyn 
under brugen eller er blevet instrueret i korrekt brug af 
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. 
! Reparationer må kun udføres af vores kundeservice eller 
autoriserede forhandlere. Apparatet må ikke åbnes eller 
repareres, da korrekt funktion i så fald ikke kan garanteres. 
Manglende overholdelse medfører, at garantien bortfalder. 
Hvis du har spørgsmål om brugen af vores apparater, bedes du 
kontakte din forhandler.
! Apparatets strømledning må ikke udskiftes. Bortskaf 
apparatet, hvis ledningen er beskadiget. 
! Apparatet og dets tilslutningsledning skal holdes væk fra børn 
under 3 år. Børn må ikke lege med apparatet.
! Disse sikkerhedsanvisninger skal overholdes

Før første brug.

Skyl alle dele, der skal desinficeres, før processen startes, og 
fjern eventuelle madrester. Placer flaskerne og tilbehøret, så 
de ikke berører væggene eller låget. 

Desinfektions processen varer ca. 10 minutter.  Desinfektions 
apparatet slukker automatisk, når desinfektionsprocessen er 
afsluttet. Du kan om nødvendigt slukke VapoMat S ved hjælp af 
tænd/sluk-knappen. Vent 3 minutter, før låget fjernes, så 
apparatet kan køle af
• Når delene placeres i apparatet, skal du sørge for, at dampen 
kan nå alle overflader, og at kondensvandet kan løbe af. 
• Start aldrig apparatet uden vand, og flyt det ikke under brug. 
Tilsæt aldrig andre væsker end drikkevand til beholderen
• Tilsæt 90 ml postevand til apparatet. Sørg for, at denne 
mængde er så nøjagtig som muligt. Hvis du tilsætter mindre 
end 90 ml vand, producerer desinfektionsapparatet ikke 
tilstrækkeligt med damp til at sikre, at alle dele bliver 
desinficeret.
• Rør ikke ved apparatet, mens det er i brug. Apparatets 
overflader bliver meget varme under brug og kan forårsage 
forbrændinger.
• Forsigtig! Åbn altid flaskerne, og adskil dem i de enkelte dele 
før sterilisering, da materialet ellers kan blive deformeret.

• Fjern al emballage og eventuelle overflødige dele før første 
brug for at forhindre, at dit barn kommer til skade eller 
udsættes for kvælningsfare. 
• Før hver brug skal apparatet kontrolleres for synlige skader. 
Hvis du konstaterer skader, må apparatet ikke anvendes.
•  Kontrollér - især ved rejser i udlandet - at den lokale 
netspænding svarer til den spænding, der er angivet på 
apparatet og/eller netadapteren.
• Når apparatet ikke er i brug, skal stikket altid tages ud af 
stikkontakten, så det ikke kan tændes utilsigtet.
• Sørg for, at strømledningen er sikret, og at der ikke ved et 
uheld kan trækkes i den, så apparatet falder på gulvet. Sørg for, 
at strømledningen ikke kommer i kontakt med varme 
overflader. 
• Anvend altid apparatet på en plan, varmebestandig overflade.
• Før første brug skal kurven og gribetangen rengøres, og 
desinfektionsprocessen skal gennemføres én gang uden dele til 
desinfektion i apparatet. 
• Apparatet, strømledningen og stikket må ikke nedsænkes i 
vand eller andre væsker. 
• Rengøring og vedligeholdelse af apparatet må ikke udføres af 
børn, medmindre de er 8 år eller ældre og er under opsyn.

FORSIGTIG! Varm overflade!

• Fjern ikke låget under desinfektionen, da apparatet 
indeholder kogende vand. Vær opmærksom på damp, der 
slipper ud gennem ventilationsåbningerne i låget. Åbningerne 
må ikke blokeres, og der må ikke lægges et klæde over låget. 
• Åbn aldrig apparatet, før processen er afsluttet, da delene 
ellers ikke er desinficerede. 
• Vær forsigtig, når desinfektionsapparatet åbnes – varm damp, 
der slipper ud, kan forårsage forbrændinger. 
• Flasker og andre dele er meget varme umiddelbart efter 
desinfektion med varm damp og bør kun tages ud ved hjælp af 
den medfølgende flasketang. 
• Brug de desinficerede dele umiddelbart efter, at de er taget 
ud, da de ellers skal desinficeres igen.
• Der vil altid være lidt kondensvand tilbage i apparatet. Hæld 
vandet ud af apparatet, og tør alle apparatets dele. Forsigtig - 
den resterende væske kan også være varm. 
• Desinfektionsapparatet skal køle af i ca. 15 minutter, før det 
kan startes igen.
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VapoMat S Desinfektionsapparat RE36021

Rengøring og afkalkning

Af hygiejniske årsager og for at holde kalkaflejringer på et 
minimum anbefaler vi, at desinfektionsapparatet, flaskekurven 
og låget rengøres med en klud efter hver brug. Afbryd altid 
apparatet fra strømforsyningen, og sørg for, at det er afkølet, før 
det rengøres. Nedsænk ikke apparatet i vand. Flaskegitteret og 
kurven til smådele tåler opvaskemaskine. Brug ikke 
skuresvampe, skuremidler eller opløsningsmidler til rengøring, 
da de kan beskadige apparatet og dets overflader. Hvis apparatet 
ikke rengøres og tørres efter hver brug, vil der med tiden dannes 
kalkaflejringer på varmepladen i bunden af 
desinfektionsapparatet

Desinfektionsapparatet skal afkalkes regelmæssigt, mindst én 
gang om måneden (oftere i områder med meget hårdt vand), for 
at sikre, at apparatet fungerer korrekt. Hvis varmepladen ændrer 
udseende på grund af kalkaflejringer eller fastbrændte 
mælkerester, er dette ikke grundlag for reklamation. Garantien 
dækker ikke skader, der opstår som følge heraf. Varmepladen i 
desinfektionsapparatet kan rengøres med almindelige 
afkalkningsmidler baseret på citronsyre eller almindelig 
fortyndet eddike. Gentag processen ved genstridige 
kalkaflejringer. 

Brug ikke kemiske tilsætningsstoffer under brug eller rengøring.

Miljøbeskyttelse

Når produktet er udtjent, må det ikke bortskaffes sammen med 
almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres på et 
indsamlingssted til genanvendelse af elektriske apparater. Se det 
relevante symbol på produktet, i brugsanvisningen og på 
emballagen. 

Ved at genbruge apparatet, genanvende dets komponenter eller 
på anden måde genanvende gamle apparater kan du yde et 
vigtigt bidrag til beskyttelsen af miljøet. Kontakt eventuelt din 
kommune for at få oplysninger om et egnet indsamlingssted.

Fejlfinding

Hvorfor tager desinfektionsprocessen så kort tid? 
Du har muligvis tilsat for lidt vand til apparatet. Delene er derfor muligvis ikke blevet desinficeret 
tilstrækkeligt. 

Hvorfor tager desinfektionsprocessen så lang tid? 
Du har muligvis fyldt for meget vand i apparatet, eller varmepladen er tilkalket. 

Hvorfor slipper der damp ud under låget? 
Kontrollér, om låget er placeret korrekt på apparatet. 

Desinfektionsapparatet har pletter, når desinfektionsprocessen er afsluttet. 
Der er dannet kalkaflejringer. Afkalk desinfektionsapparatet.

Læs sikkerhedsanvisningerne grundigt igennem. Man kan kun anvende reer 
VapoMat S sikkert, hvis alle de punkter, der er nævnt her, overholdes. Opbevar 
brugsanvisningen på et sikkert sted til senere brug.
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VapoMat S 
Desinfeksjonsapparat RE36021

Bruksanvisning

Les sikkerhetsanvisningene nøye. Sikker bruk av reer 
VapoMat S kan kun garanteres dersom alle punktene 
som er nevnt her, følges. Oppbevar bruksanvisningen 
på et sikkert sted for senere bruk.

Innhold

1. Tekniske spesifikasjoner 
2. Generelle sikkerhetsanvisninger 
3. Før første gangs bruk 
4. Leveringsomfang og beskrivelse av apparatet 
5. Rengjøring og avkalking 
6. Miljøvern 
7. Feilsøking

Tekniske spesifikasjoner

• Driftsspenning: 220–240 V; 50/60 Hz
• Effekt: 500 W

Før første gangs bruk

Skyll alle deler som skal desinfiseres før prosessen startes, og 
fjern eventuelle matrester. Plasser flaskene og tilbehøret slik 
at de ikke berører veggene eller lokket.

Desinfeksjonsprosessen varer ca. 10 minutter. Desinfeksjons 
apparatet slår seg automatisk av når desinfeksjonsprosessen er 
avsluttet. Ved behov kan du slå av VapoMat S ved hjelp av 
av/på-knappen. Vent 3 minutter før lokket tas av, slik at 
apparatet kan kjøle seg ned.
• Når delene plasseres i apparatet, må du sørge for at dampen 
kan nå alle overflater, og at kondensvannet kan renne av.
• Start aldri apparatet uten vann, og ikke flytt det under bruk. 
Tilsett aldri andre væsker enn drikkevann i beholderen.
• Tilsett 90 ml vann fra springen i apparatet. Sørg for at denne 
mengden er så nøyaktig som mulig. Hvis du tilsetter mindre enn 
90 ml vann, produserer desinfeksjonsapparatet ikke tilstrekkelig 
med damp til å sikre at alle delene blir desinfisert.
• Ikke berør apparatet mens det er i bruk. Apparatets overflater 
blir svært varme under bruk og kan forårsake forbrenninger.
• Forsiktig! Åpne alltid flaskene og ta dem fra hverandre i de 
enkelte delene før sterilisering, da materialet ellers kan bli 
deformert.

FORSIKTIG! Varm overflate!

• Ikke ta av lokket under desinfeksjonen, da apparatet 
inneholder kokende vann. Vær oppmerksom på damp som 
slipper ut gjennom ventilasjonsåpningene i lokket. Åpningene 
må ikke blokkeres, og det må ikke legges et klede over lokket.
• Åpne aldri apparatet før prosessen er avsluttet, da delene 
ellers ikke er desinfisert.
• Vær forsiktig når desinfeksjonsapparatet åpnes – varm damp 
som slipper ut, kan forårsake forbrenninger.
• Flasker og andre deler er svært varme umiddelbart etter 
desinfeksjon med varm damp og bør kun tas ut ved hjelp av den 
medfølgende flasketangen.
• Bruk de desinfiserte delene umiddelbart etter at de er tatt ut, 
ellers må de desinfiseres på nytt.
• Det vil alltid være litt kondensvann igjen i apparatet. Hell 
vannet ut av apparatet, og tørk alle apparatets deler. Forsiktig –
den gjenværende væsken kan også være varm.
• Desinfeksjonsapparatet må kjøle seg ned i ca. 15 minutter før 
det kan startes igjen.
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Generelle sikkerhetsanvisninger

! Bruk apparatet utelukkende i hjemmet og kun til det tiltenkte 
formålet. Dette apparatet er ikke beregnet for kommersiell bruk.
! Dette apparatet er kun beregnet for bruk i private husholdninger. 
Må ikke brukes utendørs.
! Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert 
barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
manglende erfaring eller kunnskap, med mindre de er under tilsyn 
under bruk eller har fått instruksjoner om riktig bruk av apparatet 
av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
! Reparasjoner må kun utføres av vår kundeservice eller 
autoriserte forhandlere. Apparatet må ikke åpnes eller repareres, 
da korrekt funksjon i så fall ikke kan garanteres. Manglende 
overholdelse medfører at garantien bortfaller. Hvis du har 
spørsmål om bruken av våre apparater, vennligst kontakt 
forhandleren.
! Apparatets strømledning må ikke skiftes ut. Kasser apparatet 
dersom ledningen er skadet.
! Apparatet og tilkoblingsledningen skal holdes utilgjengelig for 
barn under 3 år. Barn må ikke leke med apparatet.
! Disse sikkerhetsanvisningene må følges.

• Fjern all emballasje og eventuelle overflødige deler før første 
gangs bruk for å forhindre at barnet ditt blir skadet eller utsettes 
for kvelningsfare.
• Før hver bruk må apparatet kontrolleres for synlige skader. Hvis 
du oppdager skader, må apparatet ikke brukes.
• Kontroller – spesielt ved reiser i utlandet – at den lokale 
nettspenningen samsvarer med spenningen som er angitt på 
apparatet og/eller strømadapteren.
• Når apparatet ikke er i bruk, skal støpselet alltid trekkes ut av 
stikkontakten, slik at apparatet ikke kan slås på utilsiktet.
• Sørg for at strømledningen er sikret, og at det ikke ved et uhell 
kan trekkes i den slik at apparatet faller på gulvet. Sørg for at 
strømledningen ikke kommer i kontakt med varme overflater.
• Bruk alltid apparatet på et plant og varmebestandig underlag.
• Før første gangs bruk skal kurven og gripetangen rengjøres, og 
desinfeksjonsprosessen skal gjennomføres én gang uten deler som 
skal desinfiseres i apparatet.
• Apparatet, strømledningen og støpselet må ikke senkes ned i 
vann eller andre væsker.
• Rengjøring og vedlikehold av apparatet må ikke utføres av barn, 
med mindre de er 8 år eller eldre og er under tilsyn.
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Rengjøring og avkalking

Av hygieniske årsaker og for å holde kalkavleiringer på et minimum 
anbefaler vi at desinfeksjonsapparatet, flaskekurven og lokket 
rengjøres med en klut etter hver bruk. Koble alltid apparatet fra 
strømforsyningen, og sørg for at det er avkjølt før det rengjøres. 
Ikke senk apparatet ned i vann. Flaskegitteret og kurven for 
smådeler tåler oppvaskmaskin. Ikke bruk skuresvamper, 
skuremidler eller løsemidler til rengjøring, da disse kan skade 
apparatet og overflatene. Hvis apparatet ikke rengjøres og tørkes 
etter hver bruk, vil det over tid dannes kalkavleiringer på 
varmeplaten i bunnen av desinfeksjonsapparatet.

Desinfeksjonsapparatet må avkalkes regelmessig, minst én gang i 
måneden (oftere i områder med svært hardt vann), for å sikre at 
apparatet fungerer som det skal. Hvis varmeplaten endrer 
utseende på grunn av kalkavleiringer eller fastbrente melkerester, 
gir dette ikke grunnlag for reklamasjon. Garantien dekker ikke 
skader som oppstår som følge av dette. Varmeplaten i 
desinfeksjonsapparatet kan rengjøres med vanlige avkalkingsmidler 
basert på sitronsyre eller vanlig fortynnet eddik. Gjenta prosessen 
ved gjenstridige kalkavleiringer.

Ikke bruk kjemiske tilsetningsstoffer under bruk eller rengjøring.

Miljøvern

Når produktet er uttjent, må det ikke kastes sammen med vanlig 
husholdningsavfall, men skal leveres til et innsamlingssted for 
gjenvinning av elektriske apparater. Se det relevante symbolet på 
produktet, i bruksanvisningen og på emballasjen.

Ved å gjenbruke apparatet, gjenvinne komponentene eller på 
annen måte gjenvinne gamle apparater kan du bidra betydelig til 
å beskytte miljøet. Kontakt eventuelt kommunen din for 
informasjon om et egnet innsamlingssted.

Feilsøking

Hvorfor tar desinfeksjonsprosessen så kort tid?
Du har kanskje tilsatt for lite vann i apparatet. Delene er derfor kanskje ikke blitt tilstrekkelig 
desinfisert.

Hvorfor tar desinfeksjonsprosessen så lang tid?
Du har kanskje fylt for mye vann i apparatet, eller varmeplaten er tilkalket.

Hvorfor slipper det ut damp under lokket?
Kontroller om lokket er riktig plassert på apparatet.

Desinfeksjonsapparatet har flekker når desinfeksjonsprosessen er avsluttet.
Det har dannet seg kalkavleiringer. Avkalk desinfeksjonsapparatet.

Les sikkerhetsanvisningene nøye. Sikker bruk av reer VapoMat S kan kun 
garanteres dersom alle punktene som er nevnt her, følges. Oppbevar 
bruksanvisningen på et sikkert sted for senere bruk.
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VapoMat S 
Desinfektionsapparat RE36021

Bruksanvisning

Läs säkerhetsanvisningarna noggrant. Säker användning 
av reer VapoMat S kan endast garanteras om alla 
punkter som anges här följs. Förvara bruksanvisningen 
på en säker plats för framtida bruk.

Innehåll

1. Tekniska specifikationer 
2. Allmänna säkerhetsanvisningar 
3. Före första användningen 
4. Leveransomfattning och beskrivning av apparaten 
5. Rengöring och avkalkning 
6. Miljöskydd 
7. Felsökning

Tekniska specifikationer

• Driftspänning: 220–240 V; 50/60 Hz
• Effekt: 500 W

Allmänna säkerhetsanvisningar

! Använd apparaten endast i hemmet och för avsett ändamål. 
Denna apparat är inte avsedd för kommersiellt bruk.
! Denna apparat är endast avsedd för användning i privata 
hushåll. Får inte användas utomhus.
! Denna apparat är inte avsedd att användas av personer 
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental 
förmåga eller bristande erfarenhet eller kunskap, såvida de inte 
står under uppsikt vid användningen eller har fått instruktioner 
om korrekt användning av apparaten av en person som 
ansvarar för deras säkerhet.
! Reparationer får endast utföras av vår kundservice eller 
auktoriserade återförsäljare. Apparaten får inte öppnas eller 
repareras, eftersom korrekt funktion då inte kan garanteras. Om 
dessa anvisningar inte följs upphör garantin att gälla. Om du 
har frågor om användningen av våra apparater, vänligen 
kontakta din återförsäljare.
! Apparatens nätkabel får inte bytas ut. Kassera apparaten om 
kabeln är skadad.
! Apparaten och dess anslutningskabel ska hållas utom 
räckhåll för barn under 3 år. Barn får inte leka med apparaten.
! Dessa säkerhetsanvisningar måste följas.

Före första användningen

Skölj alla delar som ska desinficeras innan processen 
startas och avlägsna eventuella matrester. Placera 
flaskorna och tillbehören så att de inte kommer i kontakt 
med väggarna eller locket.

Desinfektionsprocessen tar ca 10 minuter. Desinfektions 
apparaten stängs av automatiskt när desinfektionsprocessen 
är avslutad. Vid behov kan du stänga av VapoMat S med på/av-
knappen. Vänta 3 minuter innan du tar av locket så att 
apparaten hinner svalna.
• När delarna placeras i apparaten ska du se till att ångan kan 
nå alla ytor och att kondensvattnet kan rinna av.
• Starta aldrig apparaten utan vatten och flytta den inte under 
användning. Tillsätt aldrig andra vätskor än dricksvatten i 
behållaren.
• Tillsätt 90 ml kranvatten i apparaten. Se till att mängden är så 
exakt som möjligt. Om du tillsätter mindre än 90 ml vatten 
producerar desinfektionsapparaten inte tillräckligt med ånga 
för att säkerställa att alla delar desinficeras.
• Rör inte vid apparaten medan den används. Apparatens ytor 
blir mycket varma under användning och kan orsaka 
brännskador.
• Försiktighet! Öppna alltid flaskorna och ta isär dem i sina 
enskilda delar före sterilisering, eftersom materialet annars kan 
deformeras.
.

• Ta bort allt förpackningsmaterial och eventuella överflödiga 
delar före första användningen för att förhindra att ditt barn 
skadas eller utsätts för kvävningsrisk.
• Kontrollera apparaten före varje användning med avseende 
på synliga skador. Om du upptäcker skador får apparaten inte 
användas.
• Kontrollera – särskilt vid resor utomlands – att den lokala 
nätspänningen överensstämmer med den spänning som anges 
på apparaten och/eller nätadaptern.
• När apparaten inte används ska stickkontakten alltid dras ut 
ur vägguttaget så att apparaten inte kan slås på oavsiktligt.
• Se till att nätkabeln är säkrad och att ingen av misstag kan dra 
i den så att apparaten faller ner på golvet. Se till att nätkabeln 
inte kommer i kontakt med heta ytor.
• Använd alltid apparaten på en plan och värmetålig yta.
• Före första användningen ska korgen och griptången 
rengöras, och desinfektionsprocessen ska genomföras en gång 
utan delar som ska desinficeras i apparaten.
• Apparaten, nätkabeln och stickkontakten får inte sänkas ned i 
vatten eller andra vätskor.
• Rengöring och underhåll av apparaten får inte utföras av barn, 
såvida de inte är 8 år eller äldre och står under uppsikt.

FÖRSIKTIGHET! Het yta!

• Ta inte av locket under desinfektionen eftersom apparaten 
innehåller kokande vatten. Var uppmärksam på ånga som kommer 
ut genom ventilationsöppningarna i locket. Öppningarna får inte 
blockeras och lägg inte någon duk över locket.
• Öppna aldrig apparaten innan processen är avslutad, eftersom 
delarna annars inte är desinficerade.
• Var försiktig när desinfektionsapparaten öppnas – het ånga som 
strömmar ut kan orsaka brännskador.
• Flaskor och andra delar är mycket varma direkt efter 
desinfektion med het ånga och bör endast tas ut med hjälp av den 
medföljande flasktången.
• Använd de desinficerade delarna omedelbart efter att de har 
tagits ut, annars måste de desinficeras på nytt.
• Det kommer alltid att finnas lite kondensvatten kvar i apparaten. 
Häll ut vattnet ur apparaten och torka alla apparatens delar. 
Försiktighet – den kvarvarande vätskan kan också vara varm.
• Desinfektionsapparaten måste svalna i ca 15 minuter innan den 
kan startas igen.
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90 ml 
vand

Före första användningen Leveransomfattning och produktbeskrivning.

VapoMat S Desinfektionsapparat RE36021

2

Lock

Ångutlopp

Korg för 
smådelar

Griptång

Flaskhållare för 6 
nappflaskor (även 
standard- och 
bredhalsflaskor)

Bruksanvisning

Ångbehållare med 
värmeplatta i rostfritt stål

På-knapp med power-LED

Nätkabel

På/av-knapp
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VapoMat S Desinfektionsapparat RE36021

Rengöring och avkalkning

Av hygieniska skäl och för att hålla kalkavlagringar på ett minimum 
rekommenderar vi att desinfektionsapparaten, flaskkorgen och 
locket rengörs med en trasa efter varje användning. Koppla alltid 
bort apparaten från strömförsörjningen och se till att den har 
svalnat innan den rengörs. Sänk inte ned apparaten i vatten. 
Flaskgallret och korgen för smådelar tål maskindisk. Använd inte 
skursvampar, skurmedel eller lösningsmedel vid rengöring, 
eftersom de kan skada apparaten och dess ytor. Om apparaten inte 
rengörs och torkas efter varje användning kommer kalkavlagringar 
med tiden att bildas på värmeplattan i botten av 
desinfektionsapparaten.

Desinfektionsapparaten måste avkalkas regelbundet, minst en gång 
i månaden (oftare i områden med mycket hårt vatten), för att 
säkerställa att apparaten fungerar korrekt. Om värmeplattan ändrar 
utseende på grund av kalkavlagringar eller fastbrända mjölkrester 
utgör detta inte grund för reklamation. Garantin täcker inte skador 
som uppstår till följd av detta. Värmeplattan i 
desinfektionsapparaten kan rengöras med vanliga 
avkalkningsmedel baserade på citronsyra eller vanlig utspädd 
ättika. Upprepa processen vid envisa kalkavlagringar.

Använd inte kemiska tillsatser under användning eller rengöring.

Miljöskydd

När produkten är uttjänt får den inte kastas tillsammans med 
vanligt hushållsavfall, utan ska lämnas till en insamlingsplats 
för återvinning av elektriska apparater. Se motsvarande 
symbol på produkten, i bruksanvisningen och på 
förpackningen.

Genom att återanvända apparaten, återvinna dess 
komponenter eller på annat sätt återvinna gamla apparater 
kan du bidra väsentligt till att skydda miljön. Kontakta vid 
behov din kommun för information om en lämplig 
insamlingsplats.

Felsökning

Varför tar desinfektionsprocessen så kort tid?
Du kan ha tillsatt för lite vatten i apparaten. Delarna kanske därför inte har desinficerats 
tillräckligt.

Varför tar desinfektionsprocessen så lång tid?
Du kan ha fyllt på för mycket vatten i apparaten, eller så har värmeplattan kalkavlagringar.

Varför kommer det ut ånga under locket?
Kontrollera att locket är korrekt placerat på apparaten.

Desinfektionsapparaten har fläckar när desinfektionsprocessen är avslutad.
Kalkavlagringar har bildats. Avkalka desinfektionsapparaten.

Läs säkerhetsanvisningarna noggrant. Säker användning av reer VapoMat S kan 
endast garanteras om alla punkter som anges här följs. Förvara bruksanvisningen 
på en säker plats för framtida bruk.
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